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Inspection Report 

Muayene Raporu 
REF. NO: 18-1222/01 

According to the 
-Ŝ ƎǀǊŜ 
 

2006/42/EC Machinery Directive ,2014/35/EU Low Voltage Directive 

Issue Date: 
.ŀǎƤƳ ¢ŀǊƛƘƛ 
 

20.12.2018 

Product: 
«ǊǸƴ: 
 

TIPPING HARD FOOD GRINDING MACHINE  
DEVĶRMELĶ SERT GIDA UFALAMA MAKĶNESĶ 

Type: 
Model 
 

3B-45 

Variants 
Varyans 
 

3B-60, 3B-36, 3B-30 

Trade Mark: 
Ticari Marka 
 
 

ķAHVELĶ MAKĶNA 
  

Applicant: 
.ŀǒǾǳǊǳ {ŀƘƛōƛ 

ķAHVELĶ MAKĶNA TEKSTĶL PLASTĶK SAN. VE TĶC. LTD. ķTĶ. 

 

 

Applicant Adress: 
.ŀǒǾǳǊǳ {ŀƘƛōƛ Adres 
 

M¦CAHĶTLER MAH. 52019 SK. NO:16  
ķEHĶTKAMĶL/GAZĶANTEP/T¦RKĶYE 

Manufacturer Name: 
TƳŀƭŀǘœƤ !ŘƤ 

ķAHVELĶ MAKĶNA TEKSTĶL PLASTĶK SAN. VE TĶC. LTD. ķTĶ. 

Manufacturer Adress: 
TƳŀƭŀǘœƤ !ŘǊŜǎƛ 

M¦CAHĶTLER MAH. 52019 SK. NO:16  
ķEHĶTKAMĶL/GAZĶANTEP/T¦RKĶYE 

Applied Standarts: 
Uygulanan Standartlar 

 

Author: 
Yazan 

4ŀƐŀǘŀȅ ¸mw«w                              

Approved: 
Onaylayan 

 ǸƪǊǸ !ȅōŀǊ                              

*By order of ķAHVELĶ MAKĶNA TEKSTĶL PLASTĶK SAN. VE TĶC. LTD. ķTĶ. at SZUTEST, T¦RKĶYE 

* ķAHVELĶ MAKĶNA TEKSTĶL PLASTĶK SAN. VE TĶC. LTD. ķTĶ. firmasēnēn isteĵi ¿zerine  SZUTEST, 

T¦RKĶYE óde d¿zenlenmiĸtir.                                
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SZUTEST ¦¸D¦b[¦Y 59F9w[9b5Twa9 !Φ Φ 

bŀǘƻȅƻƭǳ /ŀŘŘŜǎƛ  4ŀƳ {ƻƪŀƪ  bƻΥт {½¦¢9{¢ tƭŀȊŀ «ƳǊŀƴƛȅŜΣ ¸ǳƪŀǊƤ 5ǳŘǳƭƭǳ TǎǘŀƴōǳƭΣ ¢ǸǊƪƛȅŜ 

ϭ {½¦¢9{¢ ¦¸D¦b[¦Y 59F9w[9b5Twa9 !Φ Φ  Tǎǘŀƴōǳƭκ¢ǸǊƪƛȅŜ 

It is prohibited to change any and all versions of  this document in any manner whatsoever. In case of  

a conflict  between  the  electronic  version  (e.g.  PDF  file)  and  the  original  paper  version  provided  by 

SZUTEST ,  the  latter  will  prevail. 

{½¦¢9{¢ ¦¸D¦b[¦Y 59F9w[9b5Twa9 !Φ Φ   ŘƛǎŎƭŀƛƳ ƭƛŀōƛƭƛǘȅ ŦƻǊ ŀƴȅ ŘƛǊŜŎǘΣ ƛƴŘƛǊŜŎǘΣ ŎƻƴǎŜǉǳŜƴǘƛŀƭ ƻǊ 

incidental damages  that  may  result  from  the  use  of  the  information  or  data,  or  from  the  inability  to  

use  the  information  or  data  contained in this document. 

The contents of this report may only be transmittedto third parties in its entirety and provided withthe 

copyright  ƴƻǘƛŎŜΣ ǇǊƻƘƛōƛǘƛƻƴ ǘƻ ŎƘŀƴƎŜΣ ŜƭŜŎǘǊƻƴƛŎ ǾŜǊǎƛƻƴǎΩǾŀƭƛŘƛǘȅ ƴƻǘƛŎŜ ŀƴŘ ŘƛǎŎƭŀƛƳŜǊΦ 

 

tŀǊœŀƭŀǊŀ ōǀƭǸƴƳŜǎƛ ŘŜ ŘŀƘƛƭ Ŧŀƪŀǘ ōǳƴǳƴƭŀ ǎƤƴƤǊƭƤ ƪŀƭƳŀƳŀƪ ǸȊŜǊŜΣ ƘŜǊ ƴŜ ǒŜƪƛƭŘŜ ƻƭǳǊǎŀ ƻƭǎǳƴΣ ƘŜǊƘŀƴƎƛ 

ōƛǊ ōƛœƛƳŘŜ ƛǒōǳ  ōŜƭƎŜƴƛƴ  ƘŜǊƘŀƴƎƛ  ōƛǊ  ǾŜ  ōǸǘǸƴ  ǾŜǊǎƛȅƻƴƭŀǊƤƴƤƴ  ŘŜƐƛǒǘƛǊƛƭƳŜǎƛ  ȅŀǎŀƪǘƤǊ  ǾŜ  ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪ ǾŜǊǎƛȅƻƴ  

όǀǊƴΦ  t5C ŘƻǎȅŀǎƤύ  ƛƭŜ  {½¦¢9{¢  ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ ǘŜƳƛƴ ŜŘƛƭŜƴ ƪŀƐƤǘ ǾŜǊǎƛȅƻƴ ŀǊŀǎƤƴŘŀ ōƛǊ ƛƘǘƛƭŀŦƤƴ ƳŜǾŎǳǘ ōǳƭǳƴƳŀǎƤ 

ŘǳǊǳƳǳƴŘŀ ƛǎŜ ƛƪƛƴŎƛǎƛ ƎŜœŜǊƭƛ ƻƭŀŎŀƪǘƤǊΦ  

 

{½¦¢9{¢ ¦¸D¦b[¦Y 59F9w[9b5Twa9 !Φ Φ    ƛǒōǳ ōŜƭƎŜƴƛƴ ƛœƛƴŘŜ ƛƘǘƛǾŀ ŜŘƛƭƳŜƪǘŜ ƻƭŀƴ ōƛƭƎƛƭŜǊƛƴ ǾŜȅŀ 

ǾŜǊƛƭŜǊƛƴ ƪǳƭƭŀƴƤƭƳŀǎƤƴŘŀƴ  ǾŜȅŀ ƪǳƭƭŀƴƤƭŀƳŀƳŀǎƤƴŘŀƴ ƪŀȅƴŀƪƭŀƴŀƴ ƘŜǊƘŀƴƎƛ ōƛǊ ŘƻƐǊǳŘŀƴΣ ŘƻƭŀȅƭƤΣ ŀǊƤȊƛ ǾŜ ƪŀȊŀŜƴ 

ƻǊǘŀȅŀ œƤƪŀƴ ȅǸƪǸƳƭǸƭǸƪƭŜǊƛ ƪŀōǳƭ  ŜǘƳŜƳŜƪǘŜŘƛǊΦ  

Tǒōǳ ǊŀǇƻǊǳƴ ƛœŜǊƛƪƭŜǊƛ ǸœǸƴŎǸ ǘŀǊŀŦƭŀǊŀ ȅŀƭƴƤȊŎŀ ǘŀƳ ƻƭŀǊŀƪ ǾŜ ǘŜƭƛŦ ƘŀƪƪƤ ōƛƭŘƛǊƛƳƛΣ ŘŜƐƛǒǘƛǊƳŜ ȅŀǎŀƐƤ 

temin edilmek surŜǘƛȅƭŜ  ƛƭŜǘƛƭŜōƛƭƛǊΣ ōƛƭŘƛǊƛƳ ǾŜ ǘŜƪȊƛǇ ōǳƭǳƴŀƴ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪ ǾŜǊǎƛȅƻƴƭŀǊ ƎŜœŜǊƭƛ ƻƭŀŎŀƪǘƤǊΦ 
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1-Description of Sample(s)  / Numunelerin Tanēmē 

  

Applicant               :  

Basvuru Sahibi       

 

ķAHVELĶ MAKĶNA TEKSTĶL PLASTĶK SAN. VE TĶC. LTD. ķTĶ. 

 

Manufacturer           :  

«ǊŜǘƛŎƛ                 : 

ķAHVELĶ MAKĶNA TEKSTĶL PLASTĶK SAN. VE TĶC. LTD. ķTĶ. 

 

Trade Mark             : 

Ticari Marka            : 

ķAHVELĶ MAKĶNA 

Product       : 

«ǊǸƴ            :                                                     

TIPPING HARD FOOD GRINDING MACHINE  

DEVĶRMELĶ SERT GIDA UFALAMA MAKĶNESĶ 

Product Description      : 

«ǊǸƴ ¢ŀƴƤƳƤ              

it is used food grinding  

Ufalama makinasē olarak kullanēlēr. 

¶ Type Designation(s)  

¢ƛǇ ǘŀƴƤƳƤ               : 

3B-45, 

¶ Serial No(s). 

Seri numara           : 
001 

¶ Supply Voltage : 

Besleme Gerilimi 

400 VAC 3~1N1PE 50Hz 

 

¶ Protection against moisture  

  bŜƳ ƪƻǊǳƳŀǎƤ: 
 

¶ Protection against electric shock: 

9ƭŜƪǘǊƛƪ œŀǊǇƳŀǎƤƴŀ ƪŀǊǒƤ ƪƻǊǳƳŀ 

ClassI 

 

¶ Equipment mobility : 

9ƪƛǇƳŀƴ ƘŀǊŜƪŜǘƭƛƭƛƐƛ 
CTȄŜŘκ{ŀōƛǘ 

¶ Enviromental Conditions: 

4ŜǾǊŜǎŜƭ YƻǒǳƭƭŀǊ 
T:25 C, 1013mbar, 45%H 
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2- Inspection location and test equipments 

    Muayene konumu ve test cihazlarē 

Testing Laboratory : 

¢Ŝǎǘ [ŀōƻǊŀǘǳǾŀǊƤ   

 

{½¦¢9{¢ ¦¸D¦b[¦Y 59F9w[9b5Twa9 !Φ Φ 

Tatlēsu Mahallesi, Akif Ķnan Sk. No:1, 34774 ¦mraniye/Ķstanbul 

Testing location : 

Muayene Lokasyonu 

 !ǘ aŀƴǳŦŀŎǘǳǊŜǊ tǊƻƳƛǎŜκ«ǊŜǘƛŎƛ !ƭŀƴƤƴŘŀ    

Inspection Type : 

Muayene Tipi 

2006/42/EC, 2014/35/EU Inspection Report/Muayene Raporu 

Receiving date : 

Kabul Tarihi 

20.12.2018 

Test period : 

¢Ŝǎǘ ǎǸǊŜǎƛ 

12.12.2018   =>  12.12.2018 

Modification Of Test Sample:                                   N/A 

Deney Numunesindeki Modifikasyonlar 

Test equipments details/ ¢Ŝǎǘ ŜƪƛǇƳŀƴƭŀǊƤ ōƛƭƎƛƭŜǊƛ 

Testing Equipment 
¢Ŝǎǘ /ƛƘŀȊƤ 

Manufacturer 
«ǊŜǘƛŎƛ 

Serial Number 
Seri Numara 

Certificate 
Number 
Sertifika 
bǳƳŀǊŀǎƤ 

Calibration 
Date 
Kalibrasyon 
Tarihi 

Use on 
YǳƭƭŀƴƤƳ 

METREL OMEGA GT 

3305 

METREL 11220818 17E068 02.2017 OK  Ἠ   NO  Ἠ 

 

MULTITESTER CHAUVIN 

ARNOUX  

CA 6160 

1323520 E17092714 09.2017 OK  Ἠ   NO  ἦ 

POWER METER FINEST 060806449 E17092713 09.2017 OK  Ἠ NO  ἦ 

¢T¢w9 Ta m[49w PCE 

PROB 1 

PROB 2 

Q914534 

Q888468 

Q888466 

5857/2017 09.2017 OK  ἦ  NO  Ἠ 

 9wT¢a9¢w9 TOOLS - mмтмлнплр 10.2017 OK  Ἠ   NO  ἦ 

LAZER METRE BOSCH  511088104 M17102407 10.207 OK  ἦ   NO  Ἠ 

INFRARED 

TERMOMETRE 

- 1103423 S17101494 10.2017 OK  Ἠ   NO  ἦ 

DIJITAL SICAKLIK 

m[49w 

A28801 A28801 S17101491 10.2017 OK  ἦ NO  Ἠ 
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3-Testing Sample Photos/Test edilen numunenin fotoĵraflarē 
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 4- Design Requirements and Standards  

Tasarēm gereklilikleri ve standartlarē  

Applicable EU Directivesκ¦ȅƎǳƭŀƴŀōƛƭƛǊ !Φ¢Φ {ǘŀƴŘŀǊǘƭŀǊƤ Status 

Durum 

2006/42/EC 

2006/42/AT 

Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the 

Council of 17 May 2006 on machinery 

Makinalar ile ilgili  Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 17 

ƳŀȅƤǎ нллс ǘŀǊƛƘƭƛ ǾŜ нллсκпнκ9/ ǎŀȅƤƭƤ ȅǀƴŜǘƳŜƭƛƐƛ   

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

2014/35/EU 

2014/35/AB 

Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the 

Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the 

laws of the Member States relating to the making available 

on the market of electrical equipment designed for use 

within certain voltage limits 

.ŜƭƛǊƭƛ DŜǊƛƭƛƳ {ƤƴƤǊƭŀǊƤ Tœƛƴ ¢ŀǎŀǊƭŀƴŀƴ 9ƭŜƪǘǊƛƪƭƛ 9ƪƛǇƳŀƴ TƭŜ 

TƭƎƛƭƛ   Avrupa Parlamentosu Ve Konseyinin нс  ǳōŀǘ нлмп 

Tarihli Ve (2014/35/Ab){ŀȅƤƭƤ  ̧ ǀƴŜǘƳŜƭƛƪ 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

Applicable  A, B Type Standard(s) /  Uygulanabilir A ve B Tipi !Φ¢Φ {ǘŀƴŘŀǊǘƭŀǊƤ   

EN ISO 12100 :2010 Safety of machinery ς General principles for design- Risk 

assessment and Risk reduction 

aŀƪƛƴŀƭŀǊŘŀ ƎǸǾŜƴƭƛƪ - ¢ŀǎŀǊƤƳ ƛœƛƴ ƎŜƴŜƭ ǇǊŜƴǎƛǇƭŜǊ - Risk 

ŘŜƐŜǊƭŜƴŘƛǊƛƭƳŜǎƛ ǾŜ Ǌƛǎƪ ŀȊŀƭǘƤƭƳŀǎƤ 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

EN 60204-1:2006 + A1:2009 Safety of machinery ς Electrical equipment of machines ς Part 

1: General requirements 

aŀƪƛƴŀƭŀǊŘŀ ƎǸǾŜƴƭƛƪ - aŀƪƛƴŀƭŀǊƤƴ ŜƭŜƪǘǊƛƪ ǘŜœƘƛȊŀǘƤ - .ǀƭǸƳ 

1: Genel kurallar 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

 

EN ISO 13849-1:2008 

 

Safety of machinery - Safety-related parts of control systems - 

Part 1: General principles for design 

aŀƪƛƴŜƭŜǊŘŜ ƎǸǾŜƴƭƛƪ- YǳƳŀƴŘŀ ǎƛǎǘŜƳƭŜǊƛƴƛƴ ƎǸǾŜƴƭƛƪƭŜ ƛƭƎƛƭƛ 

ƪƤǎƤƳƭŀǊƤ- .ǀƭǸƳ мΥ ¢ŀǎŀǊƤƳ ƛœƛƴ ƎŜƴŜƭ ǇǊŜƴǎƛǇƭŜǊ 

 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

EN ISO 4413:2010  Hydraulic fluid power τ General rules and safety 

requirements for systems and their components 

IƛŘǊƻƭƛƪ ŀƪƤǒƪŀƴ ƎǸŎǸ- {ƛǎǘŜƳƭŜǊƛ ǾŜ ōƛƭŜǒŜƴƭŜǊƛ ƛœƛƴ ƎŜƴŜƭ 

ƪǳǊŀƭƭŀǊ ǾŜ ƎǸǾŜƴƭƛƪ ƎŜǊŜƪƭŜǊƛ 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

EN ISO 4414:2010  

 

Pneumatic fluid power -  General rules and safety 

requirements for systems and their components   

tƴǀƳŀǘƛƪ ŀƪƤǒƪŀƴ ƎǸœ- {ƛǎǘŜƳƭŜǊ ǾŜ ōƛƭŜǒŜƴƭŜǊƛ ƛœƛƴ ƎǸǾŜƴƭƛƪ 

ƪǳǊŀƭƭŀǊƤ ǾŜ ƎŜƴŜƭ ƪǳǊŀƭƭŀǊ 

OK  ἦ    

NO  Ἠ 

NA  ἦ    
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EN ISO 13857 : 2008 Safety of machinery τ Minimum gaps to avoid crushing of 

parts of the human body 

aŀƪƛƴŀƭŀǊŘŀ ƎǸǾŜƴƭƛƪ - Yƻƭ ǾŜ ōŀŎŀƪƭŀǊƤƴ ŜǊƛǒŜōƛƭŜŎŜƐƛ 

ōǀƭƎŜƭŜǊŘŜ ǘŜƘƭƛƪŜƴƛƴ ǀƴƭŜƴƳŜǎƛ ƛœƛƴ ƎǸǾŜƴƭƛƪ ƳŜǎŀŦŜƭŜǊƛ 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

EN ISO 13849 -1:2015  Safety of machinery -  Safety - related parts of control 

systems -  Part 1: General principles for design   

aŀƪƛƴŜƭŜǊŘŜ ƎǸǾŜƴƭƛƪ- Kumanda sƛǎǘŜƳƭŜǊƛƴƛƴ ƎǸǾŜƴƭƛƪƭŜ ƛƭƎƛƭƛ 

ƪƤǎƤƳƭŀǊƤ- .ǀƭǸƳ мΥ ¢ŀǎŀǊƤƳ ƛœƛƴ ƎŜƴŜƭ ǇǊŜƴǎƛǇƭŜǊ 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

EN ISO 13855 : 2010 Safety of machinery - Positioning of safeguards with respect 

to the approach speeds of parts of the human body 

Makinelerde ƎǸǾŜƴƭƛƪ- ±ǸŎǳǘ ƪƤǎƤƳƭŀǊƤƴƤƴ ȅŀƪƭŀǒƤƳ ƘƤȊƤƴŀ ƎǀǊŜ 

ƪƻǊǳȅǳŎǳ ǘŜœƘƛȊŀǘƤƴ ȅŜǊƭŜǒǘƛǊƛƭƳŜǎƛ 

OK  ἦ    

NO  ἦ 

NA  Ἠ    

EN ISO 14119:2013 Safety of machinery - Interlocking devices associated with 

guards - Principles for design and selection 

Makinalarda ƎǸǾŜƴƭƛƪ-Koruyucular ile beraber olan ara 

ƪƛƭƛǘƭŜƳŜ ǘŜǊǘƛōŀǘƭŀǊƤ-¢ŀǎŀǊƤƳ ǾŜ ǎŜœƛƳ ƛœƛƴ ǇǊŜƴǎƛǇƭŜǊ 

OK  ἦ    

NO  ἦ 

NA  Ἠ    

EN ISO 14120:2015  

 

Safety of machinery -  Guards -  General requirements 

for the design and construction of fixed and movable 

guards  

aŀƪƛƴŜƭŜǊŘŜ DǸǾŜƴƭƛƪ - Muhafazalar - ¢ŀǎŀǊƤƳ ƛœƛƴ ƎŜƴŜƭ 

ǒŀǊǘƭŀǊ ǾŜ ǎŀōƛǘ ǾŜ ƘŀǊŜƪŜǘƭƛ ƪƻǊǳƳŀƭŀǊƤƴ ŘƛȊŀȅƴƤ 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

EN ISO 13850:2015  Safety of machinery -  Emergency stop function -  

Principles for design  

Makinelerde g¿venlik - Acil durumlarda durdurma 

te­hizatē -Tasarēm prensipleri 

 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

EN 349:1993+A1:2008  

 

Safety of machinery -  Minimum gaps to avoid crushing 

of parts of the human body  

Makinalarda g¿venlik - Ķnsan v¿cut azalarēnē ezilmeye 

karĸē korumak i­in asgari a­ēklēklar 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

Applicable  C Type Standard /  ¦ȅƎǳƭŀƴŀōƛƭƛǊ / ¢ƛǇƛ !Φ¢Φ {ǘŀƴŘŀǊǘƤ OK  ἦ NO  Ἠ 

C tip standartē var ise;  OK  ἦ NO  Ἠ 
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5-Technical Documentation Check List/Teknik Dosya Kontrol Listesi 

  This part describes the procedure for compiling a technical file. The technical file must demonstrate that 

the machinery complies with the requirements of this Directive. It must cover the design, manufacture and 

operation of the machinery to the extent necessary for this assessment. The technical file must be compiled in 

one or more official Community languages, except for the instructions for the machinery, for which the special 

provisions of Annex I, section 1.7.4.1 apply. 

.ǳ ōǀƭǸƳΣ ǘŜƪƴƛƪ Řƻǎȅŀ ƘŀȊƤǊƭŀƳŀ ƛǒƭŜƳƭŜǊƛƴƛ ǘŀƴƤƳƭŀƳŀƪǘŀŘƤǊΦ ¢Ŝƪƴƛƪ ŘƻǎȅŀΣ ƳŀƪƛƴŀƴƤƴ ōǳ ȅǀƴŜǘƳŜƭƛƐƛƴ 

ƎŜǊŜƪƭŜǊƛȅƭŜ ǳȅƎǳƴ ƻƭŘǳƐǳƴǳ ƎǀǎǘŜǊƳŜƭƛŘƛǊΦ ¢Ŝƪƴƛƪ Řƻǎȅŀ ōǳ ŘŜƐŜǊƭŜƴŘƛǊƳŜ ƛœƛƴ ƎŜǊŜƪƭƛ ƻƭŀōƛƭŜŎŜƪ 

ǀƭœǸŘŜΣ ƳŀƪƛƴŀƴƤƴ ǘŀǎŀǊƤƳƤƴƤΣ ƛƳŀƭŃǘƤƴƤ ǾŜ ƛǒƭŜǾƛƴƛ ƪŀǇǎŀƳŀƭƤŘƤǊΦ 9ƪ LΩƛƴ 1.7.4.1 numaǊŀƭƤ ǇŀǊŀƎǊŀŦƤƴŘŀƪƛ ǀȊŜƭ 

ƘǸƪǸƳƭŜǊƛƴƛƴ ǳȅƎǳƭŀƴŘƤƐƤ makina ƛƭŜ ƛƭƎƛƭƛ ǘŀƭƛƳŀǘƭŀǊ ƘŀǊƛœ ƻƭƳŀƪ ǸȊŜǊŜΣ ǘŜƪƴƛƪ Řƻǎȅŀ ¢ǸǊƪœŜ ǾŜȅŀ ȅŜǘƪƛƭƛ ƪǳǊǳƭǳǒǳƴ 

ǾŜ ǳȅƎǳƴƭǳƪ ŘŜƐŜǊƭŜƴŘƛǊƳŜ ƪǳǊǳƭǳǒǳƴǳƴ ǳȅƎǳƴ ƎǀǊŜŎŜƐƛ ōƛǊ ¢ƻǇƭǳƭǳƪ ŘƛƭƛƴŘŜ ƘŀȊƤǊƭŀƴƳŀƭƤŘƤǊΦ 

TECHNICAL CONSTRUCTION FILE NUMBER                    

¢9YbTY 5h{¸! b¦a!w!{L 

OK  Ἠ     Υ CǳƭŦƛƭƭ ǊŜǉǳƛǊŜƳŜƴǘǎ ƻŦ ǘƘŜ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜκ5ƛǊŜƪǘƛŦƛƴ ƎŜǊŜƪƭƛƭƛƪƭŜǊƛƴƛ ƪŀǊǒƤƭƤȅƻǊ 

NO  ἦ    Υ bƻǘ ǎǳƛǘŀōƭŜκ ¦ȅƎǳƴ 5ŜƐƛƭ 

NA  ἦ     : Not Applicable/ Uygulanamaz 

Requirement (s) 
Gereklilik(ler) 

Documents: 
Dok¿manlar 

Evaluation: 
Deĵerlendirme 

1 
a general description of the machinery, 

aŀƪƛƴŀƴƤƴ ƎŜƴŜƭ ōƛǊ ǘŀǊƛŦƛΣ 

See Operating 

Manual/Kullanma 

YƤƭŀǾǳȊǳƴŀ .ŀƪƤƴƤȊ 

See Technical File /Teknik 

5ƻǎȅŀȅŀ .ŀƪƤƴƤȊ 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

 

 

2 

the overall drawing of the machinery and drawings of 

the control circuits, as well as the pertinent 

descriptions and explanations necessary for 

understanding the operation of the machinery, 

aŀƪƛƴŀƴƤƴ ƛǒƭŜȅƛǒƛƴƛ ŀƴƭŀƳŀƪ ƛœƛƴ ǳȅƎǳƴ ǘŀǊƛŦƭŜǊ ǾŜ 

ŀœƤƪƭŀƳŀƭŀǊƤƴ ȅŀƴƤ ǎƤǊŀΣ ƛƭƎƛƭƛ ƳŀƪƛƴŀƴƤƴ ƎŜƴŜƭ ōƛǊ œƛȊƛƳƛ 

ƛƭŜ ƪǳƳŀƴŘŀ ŘŜǾǊŜƭŜǊƛƴƛƴ œƛȊƛƳƭŜǊƛΣ 

Electrical 

Drawings/Elektrik 

 ŜƳŀƭŀǊƤ 

Pneumatic 

Drawings/Pnomatik 

 ŜƳŀƭŀǊƤ 

   

  

  

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    
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Requirement (s) 
Gereklilik(ler) 

Documents: 
Dok¿manlar 

Evaluation: 
Deĵerlendirme 

3 

full detailed drawings, accompanied by any 

calculation notes, test results, certificates, etc., 

required to check the conformity of the machinery 

with the essential health and safety requirements, 

aŀƪƛƴŀƴƤƴ ǘŜƳŜƭ ƎǸǾŜƴƭƛƪ ǾŜ ǎŀƐƭƤƪ ƎŜǊŜƪƭŜǊƛƴŜ 

ǳȅƎǳƴƭǳƐǳƴǳ ǘŜȅƛǘ ŜǘƳŜƪ ƛœƛƴ ƎŜǊŜƪƭƛ ƻƭŀƴ 

hesaplamaƭŀǊΣ ŘŜƴŜȅ ǎƻƴǳœƭŀǊƤΣ ōŜƭƎŜƭŜǊƭŜ ōƛǊƭƛƪǘŜ ǘŀƳ 

ŀȅǊƤƴǘƤƭƤ œƛȊƛƳƭŜǊΣ 

Calculations/Hesaplamal

ar 

Test Results/Test 

{ƻƴǳœƭŀǊƤ 

Detailed Drawings/ 

5ŜǘŀȅƭƤ 4ƛȊƛƳƭŜǊ 

N/A 

 

 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

4 

-  a list of the essential health and safety requirements 

which apply to the machinery, 

-  aŀƪƛƴŀȅŀ ǳȅƎǳƭŀƴŀƴ ǘŜƳŜƭ ǎŀƐƭƤƪ ǾŜ ƎǸǾŜƴƭƛƪ 

gerekliliklerinin listesi, 

 

2006/42/EC Annex I 

Check List/2006/42/EC 

EK 1 Kontrol Listesi  

EN ISO 12100 Check 

List/EN 12100 Kontrol 

Listesi 

 

 OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

5 

-  the description of the protective measures 

implemented to eliminate identified hazards or to 

reduce risks and, when appropriate, the indication of 

the residual risks associated with the machinery, 

-  ¢ŀƴƤƳƭŀƴƳƤǒ ǘŜƘƭƛƪŜƭŜǊƛ ƻǊǘŀŘŀƴ ƪŀƭŘƤǊƳŀƪ ǾŜȅŀ ǊƛǎƪƭŜǊƛ 

ŀȊŀƭǘƳŀƪ ƛœƛƴ ǳȅƎǳƭŀƴŀƴ ƪƻǊǳȅǳŎǳ ǀƴƭŜƳƭŜǊƛƴ ǘŀǊƛŦƛ ǾŜȅŀ 

uygun olan durumlarda, makina ile ilgili giderilemeyen 

risklerin belirtilmesi, 

Safety Rules on 

Manual/Kullanma 

ƪƤƭŀǾǳȊǳƴŘŀ ƎǸǾŜƴƭƛƪ 

ǳȅŀǊƤƭŀǊƤ 

N/A 

N/A  

 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    
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Requirement (s) 
Gereklilik(ler) 

Documents: 
Dok¿manlar 

Evaluation: 
Deĵerlendirme 

6 

the standards and other technical specifications used, 

indicating the essential health and safety 

requirements covered by these standards, 

YǳƭƭŀƴƤƭŀƴ ǎǘŀƴŘŀǊŘƭŀǊ ǾŜ ŘƛƐŜǊ ǘŜƪƴƛƪ ǒŀǊǘƴŀƳŜƭŜǊ ǾŜ 

ōǳ ǎǘŀƴŘŀǊŘƭŀǊƤƴ ƪŀǇǎŀŘƤƐƤ ǘŜƳŜƭ ǎŀƐƭƤƪ ǾŜ ƎǸǾŜƴƭƛƪ 

ƪǳǊŀƭƭŀǊƤƴƤƴ ƎǀǎǘŜǊƛƳƛΣ 

Common B Type 

Standarts 

Ortak B tipi Standartlar 

EN 349:1993+A1:2008, 

EN ISO 13850:2015, 

EN ISO 12100:2010, EN 

60204-1:2006/A1:2009, 

EN ISO 13857 :2008, EN 

ISO 14120:2015 

If exist for C type 

Varsa C Tipi standart 

C tip st andartē var ise; 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

7 any technical report giving the results of the tests 

carried out either by the manufacturer or by a body 

chosen by the manufacturer or his authorised 

representative, 

TƳŀƭŀǘœƤ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ ǾŜȅŀ ƛƳŀƭŃǘœƤ ȅŀ da yetkili 

ǘŜƳǎƛƭŎƛǎƛƴŎŜ ǎŜœƛƭƳƛǒ ƻƭŀƴ ōƛǊ ƪǳǊǳƭǳǒ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ 

ȅŀǇƤƭŀƴ ǘŜǎǘƭŜǊƛƴ ǎƻƴǳœƭŀǊƤƴƤ ƛœŜǊŜƴ ƘŜǊ ǘǸǊƭǸ ǘŜƪƴƛƪ 

rapor, 

Performer/¦ȅƎǳƭŀȅƤŎƤ 

Test Lab/Test 

[ŀōǊƻŀǘǳǾŀǊƤ 

Document/5ƻƪǸƳŀƴ 

Test Report/Test Raporu 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

9 
a copy of the instructions for the machinery, 

aŀƪƛƴŀ ƛœƛƴ ǘŀƭƛƳŀǘƭŀǊƤƴƤƴ ōƛǊ ƪƻǇȅŀǎƤΣ 

Operating 

Manual/Kullanma 

YƤƭŀǾǳȊǳ  

Operating 

Manual/Kullanma 

YƤƭŀǾǳȊǳ 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

10 

where appropriate, the declaration of incorporation 

for included partly completed machinery and the 

relevant assembly instructions for such machinery, 

¦ȅƎǳƴ ƻƭŀƴ ŘǳǊǳƳŘŀΣ ƪƤǎƳŜƴ ǘŀƳŀƳƭŀƴƳƤǒ ƳŀƪƛƴŀƭŀǊ 

ƛœƛƴ TƳŀƭŀǘœƤ .ŜȅŀƴƤ ƛƭŜ ōǳ ǘƛǇ ƳŀƪƛƴŀƭŀǊ ƛœƛƴ ƛƭƎƛƭƛ ƳƻƴǘŀƧ 

ǘŀƭƛƳŀǘƭŀǊƤΣ 

 Completed 

aŀŎƘƛƴŜǊȅκ¢ŀƳŀƳƭŀƴƳƤǒ 

Makina 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    
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Requirement (s) 
Gereklilik(ler) 

Documents: 
Dok¿manlar 

Evaluation: 
Deĵerlendirme 

11 

where appropriate, copies of the EC declaration of 

conformity of machinery or other products 

incorporated into the machinery, 

¦ȅƎǳƴ ƻƭŀƴ ŘǳǊǳƳƭŀǊŘŀΣ Ƴŀƪƛƴŀ ƛƭŜ ōǳ Ƴŀƪƛƴŀȅŀ ǘŀƪƤƭŀƴ 

ŘƛƐŜǊ ǸǊǸƴƭŜǊ ƛœƛƴ !¢ ¦ȅƎǳƴƭǳƪ .ŜȅŀƴƭŀǊƤƴ ƪƻǇȅŀƭŀǊƤΣ 

Electrical Safety 

Components 

Certificates/Elektriksel 

9ƪƛǇƳŀƴƭŀǊƤƴ {ŜǊǘƛŦƛƪŀƭŀǊƤ 

Switches 

/ŜǊǘƛŦƛŎŀǘŜǎκDǸǾŜƴƭƛƪ 

!ƴŀƘǘŀǊƭŀǊƤƴƤƴ 

{ŜǊǘƛŦƛƪŀƭŀǊƤ Materials 

which is contacted to 

ŦƻƻŘκ DƤŘŀȅƭŀ ǘŜƳŀǎǘŀ 

olan malzemenin 

ǎŜǊǘƛŦƛƪŀƭŀǊƤ 

Motor/Servo 

Certificates/ 

aƻǘƻǊκ{ŜǊǾƻ {ŜǊǘƛŦƛƪŀƭŀǊƤ 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    

12 
a copy of the EC declaration of conformity; 

!¢ ¦ȅƎǳƴƭǳƪ .ŜȅŀƴƤƴƤƴ ōƛǊ ƪƻǇȅŀǎƤ 

Declaration of 

aŀƴǳŦŀŎǘǳǊŜǊκ «ǊŜǘƛŎƛ 

deklarasyonu  

 

OK  Ἠ    

NO  ἦ 

NA  ἦ    
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нллсκпнκ9/ aŀŎƘƛƴŜǊȅ 5ƛǊŜŎǘƛǾŜ !ƴƴŜȄ L /ƘŜŎƪ [ƛǎǘκaŀƪƛƴŜ 9ƳƴƛȅŜǘƛ ¸ǀƴŜǘƳŜƭƛƐƛ 9Y L YƻƴǘǊƻƭ [ƛǎǘŜǎƛ 

Report No:  17-1201/05 

6- EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for 

design - Risk assessment and risk reduction /Makinalarda g¿venlik - 

Tasarēm i­in genel prensipler - Risk deĵerlendirilmesi ve risk azaltēlmasē  
Strategy For Risk Assessment And Risk Reduction  

Riskin Deĵerlendirilmesi Ve Azaltēlmasē Ķ­in Strateji 

To implement risk assessment and risk reduction the designer shall take the following actions, in the order 

given  

Tasarēmcē, risk  deĵerlendirmesi  ve risk azaltma ­alēĸmasē ger­ekleĸtirmek i­in  verilen sēraya gºre aĸaĵēda  

belirtilen iĸlemleri yapmalēdēr   

a) determine the limits of the machinery, which include the intended use and any reasonably foreseeable 

misuse thereof;  

Makinalarēn planlanan kullanēmē ve makul ĸekilde ºnceden tahmin edilebilen yanlēĸ kullanēmē  d©hil olmak 

¿zere makinalarēn sēnērlarēnē belirlemeli, 

b) identify the hazards and associated hazardous situations;  

Tehlikeler ve buna baĵlē tehlikeli durumlarē tespit etmeli, 

c) estimate the risk for each identified hazard and hazardous situation;  

Tespit edilen her tehlike ve tehlikeli durumun riskini tahmin etmeli, 

d) evaluate the risk and take decisionsabout the need for risk reduction;  

Tespit edilen riskler deĵerlendirilmeli ve riski azaltma ihtiyacēyla ilgili kararlarē almalē, 

e) eliminate the hazard or reduce the risk associated with the hazard by means of protective measures.  

Tehlikeleri ortadan kaldērmalē veya koruyucu tedbirler yardēmēyla tehlikelerle ilgili riskleri azaltmalē. 

Risk assessment is a series of logical steps to enable, in a systematic way, the analysis and evaluation of 

the  risks associated with machinery.  

Risk  deĵerlendirmesi,  makinalarla  baĵlantēlē  olan  risklerin  analizine  ve  deĵerlendirilmesine  sistematik  

bir  ĸekilde imk©n saĵlayacak bir dizi mantēksal aĸamadēr. 
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It is assumed that, when present on machinery, a hazard will sooner or later lead to harm if no protective 

measure or measures have been implemented.  

Makinalarda  mevcut olmasē durumunda, hi­bir koruyucu tedbir  veya tedbirlerin  uygulanmamasē halinde bir 

tehlikenin er veya ge­ hasara yol a­acaĵē varsayēlēr. 

 

The objective to be met is the greatest practicable risk reduction, taking into account the four below factors. 

The strategy defined in this clause is represented by the flowchart in Figure 1. The process itself is iterative 

and several successive applications can be necessary to reduce the risk, making the best use of available 

technology. In carrying out this process,it is necessary to take into account these four factors, in the following 

order of preference:  

Yerine getirilecek ama­, aĸaĵēda belirtilen dºrt husus hesaba katēlarak  yapēlan  en b¿y¿k risk azaltmadēr. Bu 

maddede tanēmlanan strateji ķekil 1ôde akēĸ ĸemasēyla gºsterilmektedir. S¿re­ kendi baĸēna tekrarlanabilir 

bir  s¿re­tir ve  riski azaltmak i­in mevcut  teknolojiden  en iyi ĸekilde  yararlanarak ,  birbirini izleyen birden 

fazla  uygulama gerekli  olabilir.  Bu s¿reci  yerine  getirirken, aĸaĵēda  ºnerilen  sēraya  gºre bu  dºrt faktºr¿ 

hesaba  katmak gereklidir: 

 

ự the safety of the machine during all the phases of its life cycle;  

Makinanēn ºmr¿n¿n b¿t¿n aĸamalarē boyunca makina g¿venliĵi 

ự the ability of the machine to perform its function;  

Makinanēn fonksiyonunu yerine getirebilmesi i­in makinanēn yeteneĵi 

ự the usability of the machine;  

Makinanēn kullanēlabilirliĵi 

ự the manufacturing, operational and dismantling costs of the machine. 

Makinanēn imalat, iĸletme ve sºkme maliyetleri 
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A  Providing proper information for use is part of the designer'scontribution to risk reduction, but the 

protective measures  concerned are only effective when implemented by the user.  

B  The user input is that information received by the designer from either the user community, regarding the 

intended use of the machine in general, or from a specific user.  

C  There is no hierarchy between the various protective measures implemented by the user. These 

protective measures  are outside the scope of thisInternational Standard.  

D  These are protective measures required due to a specific process or processes not envisaged in the 

intended use of  the machine or to specific conditions for installation that cannot be controlled by the 

designer. 


